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BEFEJEZTÜK A GYÚRÓI ÚTI LAKÓPARK FELÉ VEZETŐ 
KISHIDAT

4. oldal

Áldott húsvéti ünnepeket kívánunk minden kedves olvasónknak!

Április 5. szombat 7:00-11:00 | TORDASI TERMELŐI PIAC
Április 5. szombat 9:00-16:00 | INGYENES TÜDŐSZŰRÉS
Április 5. szombat 19:00 | POKORNY LIA ZENÉS ESTJE
Április 7-8-9. h-k-sze | ELEKTRONIKAI HULLADÉKGYŰJTÉS
Április 10-11. cs-p | ISKOLAI BEIRATKOZÁS
Április 11. péntek 17:00 | ZAKAR ANTAL KIÁLLÍTÁSA
Április 19. szombat 10:00-12:00 | HÚSVÉTI KÉZMŰVES ALKOTÓHÁZ
Április 22. kedd 18:00 | FÖLD NAPJA, SZABADEGYETEM
Április 22-23-24. k-sze-cs | ÓVODAI BEÍRATÁS
Április 26. szombat 10:00 | TÁJHÁZNYITÓ
Május 1. csütörtök | MAJÁLIS
Május 2. péntek | SPORTNAP
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POLGÁRMESTERI  
KÖSZÖNTŐ

Kedves Tordasi Lakosok!
Beköszöntött az április, a tavasz 
egyik legszebb hónapja, amely tele 
van várva várt eseményekkel és 
közösségi programokkal. Örömmel 
osztom meg Önökkel, hogy számos 
izgalmas lehetőség és kezdeménye-
zés vár ránk ebben a hónapban.

Áprilisban vendégünk lesz Pokorny Lia, aki a Művelő-
dési Házban tart előadást. Biztos vagyok benne, hogy 
sokan örömmel fogadják ezt a kulturális programot.
Nagyon fontos hír, hogy hosszú évek után újra ingye-
nes tüdőszűrésre nyílik lehetőség a tordasi lakosok 
számára. Kérem, éljenek a lehetőséggel, hiszen az egész-
ségünk a legnagyobb kincs!

Áprilisban elektronikai hulladékgyűjtést is szerve-
zünk, így most alkalom nyílik arra, hogy környezet-
barát módon megszabaduljunk a régi, feleslegessé vált 
készülékektől.
Március elején elindult az óvodai konyhánk, amely a 
visszajelzések alapján nagy sikert aratott. Örömmel hal-
lom, hogy a gyerekek és a szülők egyaránt elégedettek az 
ételek minőségével – bízom benne, hogy ez a jövőben is 
így marad!
Természetesen idén sem maradhat el a Húsvét búcsú nél-
kül, amelyet a sportpálya parkolójában rendeznek meg. 
Remélem szép időnk lesz és sokan ellátogatnak majd.
Már most érdemes figyelni, hiszen hamarosan elindul 
a nevezés a Május 1-jei főzőversenyünkre is! Bátorí-
tok mindenkit, hogy csatlakozzon ehhez a remek közös-
ségi eseményhez.
Kívánok mindenkinek kellemes, élményekkel teli ápri-
list, és remélem, hogy minél többen találkozunk a 
programokon!
Áldott húsvéti készülődést és ünnepeket kívánok!

Tordas Község Önkormányzata Képviselő-testületé-
nek 11/2023. (VIII. 30.) önkormányzati rendelete a 
köztisztaságról és környezetvédelemről:

KERTI HULLADÉK 
ÉGETÉSE

13. §  (1)  1) A háztartási tevékenység során keletke-
zett avar és kerti hulladék ártalmatlanítása elsősorban 
komposztálással történhet.
(2)  A háztartási tevékenység során keletkezett avart és 
kerti hulladékot csak száraz állapotban szabad elégetni. Az 
égetést úgy kell végezni, hogy a személyi biztonságot nem 
veszélyeztesse, vagyoni és környezeti kárt ne okozzon.
(3) Zöldhulladékot a közterületre kihordani – a közszolgál-
tató részére történő átadás kivételével – és ott elégetni tilos.

(4)  Zöldhulladék (kerti hulladék), avar égetése március 
1. – május 31. valamint szeptember 1. - november 30. 
közötti időszakban, pénteken 10-19 óra, szombaton 10-12 
óra között engedélyezett, legfeljebb gyenge szeles időben.
(5)  A tűz őrzéséről és veszély esetén annak eloltásáról 
az égetést végző köteles gondoskodni. A tűz helyszínén 
biztonsági felszereléseket kell készenlétben tartani, ame-
lyekkel a tűz terjedése megakadályozható és eloltható.
(6)  Az égetés befejezésével a tüzet el kell oltani és a 
parázslást meg kell szüntetni.

Kérjük, támogassa  
adója 1%-ának  
felajánlásával a  
tordasi és Tordas  
környéki civil  
szervezeteket!

Százlábú Gyermektámogató Alapítvány  
(a tordasi Mesevár Óvoda alapítványa)

18618736-1-07

Tordas Sportegyesület 19820923-1-07

Tordasi Polgárőrség 19097439-1-07

Tordas Értékmegőrző Egyesület 18500165-1-07

Jövőt Nekik is Alapítvány 18481594-1-07

Martonvásári Önkéntes Tűzoltó Egyesület 18943344-1-07

TordasZoo Állatmentő Farm Alapítvány 18502648-1-07
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VÁLTOZÁS A KÉPVISELŐ-TESTÜLETBEN
Szakmáry Zoltán lemondott, Zrufkó Péter a következő jelölt

2025. március 1-jével Szakmáry Zoltán képviselő úr 
írásban benyújtotta lemondását a képviselői tiszt-
ségről. Döntéséről tájékoztatta a képviselő-testületet. 
Lemondásának okairól nem kívánt részletesen nyilat-
kozni, de hangsúlyozta, hogy továbbra is aktív marad 
a közéletben: külsős tagként részt vesz a Sport és Kul-
turális Bizottság munkájában.

Ki lesz az új képviselő?

A vonatkozó szabályok értelmében a helyi választási 
bizottság megállapította, hogy egyéni listás eredményei 
alapján a következő legtöbb szavazatot kapott jelölt 
léphet a lemondott képviselő helyére. Ez alapján 
Zrufkó Péter a következő a sorban, a 2024. június 9-i 
választáson 360 szavazattal (32,40%) végzett.
A helyi választási eredmények így alakultak:

Képviselő 
neve

Státusz Szavazat- 
arány

Szavazat- 
szám

Cifka János Képviselő 59,86% 665

Varga Andrea 
Csilla

Képviselő 54,10% 601

Rácz József Képviselő 50,05% 556

Györe Márk Képviselő 45,45% 505

Magyar Imre Képviselő 44,55% 495

Szakmáry 
Zoltán

Lemondott 35,19% 391

Zrufkó Péter
Képviselő 
jelölt

32,40% 360 

Zrufkó Péter nyilatkozott arról, hogy elfogadja a 
képviselői mandátumot, és március 26-án, a soron 
következő testületi ülésen kerül sor az eskütételére.

Szakmáry Zoltán továbbra is segíti  
a közösséget

Bár képviselőként nem folytatja munkáját, Szakmáry 
Zoltán jelezte, hogy továbbra is aktívan részt vesz 
a Kulturális-, Oktatási-, Ifjúsági- és Sport Bizott-
ság munkájában. Ez azt jelenti, hogy tapasztalatával 
és javaslataival továbbra is támogatja a helyi sportélet és 
kulturális programok szervezését.
A képviselő-testület és a helyi lakosok is köszönetüket 
fejezték ki eddigi munkájáért, és sok sikert kívánnak neki 
a továbbiakban!
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BEFEJEZTÜK A GYÚRÓI 
ÚTI LAKÓPARK FELÉ 
VEZETŐ KISHIDAT
Örömmel jelentjük, hogy végre elkészült a gyúrói úti 
lakópark felé vezető járda előtti kishíd, amelyet az ott 
lakók már minimum 5 éve hiányos korláttal, veszélyesen 
voltak kénytelenek használni. Sajnos korábban előfordul-
tak balesetek is, amikor valaki beleesett a mélyárokba.
Mostanra a híd biztonságossá vált, hála a gyúrói úti lako-
sok önzetlen felajánlásának – ők biztosították a korlátot 
és a festést, míg az önkormányzat brigádja elvégezte a 
kivitelezési munkálatokat. Köszönjük mindenkinek, aki 
hozzájárult ehhez a közös sikerhez! 

További fejlesztések is történtek a környéken:
 � Új hirdetőtábla került ki, hogy minden fontos infor-
máció könnyen elérhető legyen.

 � Köztéri szemetes segíti a tisztaság megőrzését.
 � Új pad is várja az arra járókat, hogy megpihenhessenek.

Bízunk benne, hogy mindenki örömmel használja majd eze-
ket a fejlesztéseket, és hozzájárulnak ahhoz, hogy még kelle-
mesebb és biztonságosabb legyen a közlekedés a környéken!

AKÁCLIGET ALKOTÓ- 
MŰHELY EGYESÜLET

Izgalmas megbeszélésen vagyunk túl. 
Február 20-án Eredics Júlia Berta keresett fel bemutatkozás, 
egyeztetés és egy lehetséges jövőbeli együttműködés 
kapcsán. Júlia az Akácliget Alkotóműhely Egyesületének 
székhelyét Tordasra helyezte át, és céljuk, hogy pályáza-
tokon induljanak, valamint közösségépítő programokat 
szervezzenek a településen.
Mindkettőnk számára kiemelt cél Tordas közösségének 
fejlesztése és építése. Bízunk benne, hogy a jövőben érté-
kes és tartalmas programokkal gazdagíthatjuk a telepü-
lésünk eseménynaptárát! Júlia a néptánc és népművészet 
területén is aktív, így remélhetőleg az ő kapcsolatai révén 

sikerül színvonalas programokat szervezni a Művelődési 
Házban vagy akár az Alkotóházban.
Izgatottan várjuk a közös munkát!
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KÖZÖS MUNKA  
A MARTONVÁSÁRI 
MASZK EGYESÜLETTEL
Március 11-én nagy örömömre találkozhattam Bitó 
Péterrel és Kozma Milossal, és hivatalosan is elindítottuk 
a közös munkát a Martonvásári Maszk Egyesülettel.
Terveink szerint idén két színházi előadást is elhoznak 
Tordasra:

 � Nyáron egyet a szabadtéri színpadra
 � Ősszel pedig egyet a Hangya Művelődési Házba

Sajnálatos módon az elmúlt években nem volt meg a 
megfelelő nyitottság az Egyesület felé, ezért előadásaikat 
csak a környező településeken tudták bemutatni. Most 
azonban új alapokra helyeztük a kapcsolatunkat, és 
bízunk benne, hogy ezzel hosszú távú együttműködés 
veszi kezdetét.
Köszönöm a találkozót és az elkötelezettséget! Izgatot-
tan várjuk a színházi élményeket Tordason.

 � Márkus Pál, polgármester

ÚJSZÜLÖTT 
AJÁNDÉKCSOMAG  
MINDEN TORDASI  
BABÁNAK
Örömmel jelentjük be, hogy Schubert Réka, Tordas védőnője, elkezdte 
kiosztani az első újszülött ajándékcsomagokat! A Szociális Bizottság 
kezdeményezésére minden 2025-ben született tordasi baba megkapja 
ezt a gondosan összeállított csomagot, hogy ezzel is támogassuk az 
újdonsült szülőket és kisbabájukat. Köszönjük Rékának a közreműkö-
dést, aki a szociális bizottságunk tagja, és szeretettel várjuk a tordasi 
kisbabákat!
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BEFEJEZTÜK  
A HIVATAL FÉLBE 
MARADT TETEJÉT
A 2018 óta befejezetlen hivatal tetejét március elején 
végre rendberakattuk. Ezzel lezártunk egy 7 éve tartó 
problémát és megszűnt a beázás. Az ács csapat precíz 
munkával pótolta a hiányzó cserepeket, felkerült a bádog 
szegély és a tetőcsúcs fedése, valamint a hófogók és a 
csatorna is a helyére kerültek.
Egy újabb fontos feladat kipipálva!

 � Márkus Pál, polgármester
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KÉPVISELŐ- 
TESTÜLETI  
DÖNTÉSEK

2025. február

Tordas Község Képviselő-testülete a 2025. február 
26-án tartott rendes nyílt ülésén:

 � elfogadta Tordas, Szabadság út 612 hrsz.-ú, zártker-
ti minősítésű ingatlanra kötendő hosszútávú bérleti 
szerződést. Felhatalmazta a polgármestert Dr. Gesz-
tesi Anetta ügyvéd által jóváhagyott szerződés alá-
írására.

 � hozzájárult ahhoz, hogy az alábbi vállalkozók/gazda-
sági társaság a Tordas, Szabadság út 612 hrsz.-ú, zárt-
kerti minősítésű ingatlanra megkötött hosszútávú 
bérleti szerződés keretében az üzemeltetésben részt 
vegyenek:

 � Modróczki Lilla e.v. (székhely: 1214 Budapest, Bánya 
utca 35. 2. em. 11.; 

 � adószám: 48177249-1-43; nyilvántartási szám: 
58460520)

 � Modróczki Tibor e.v. (székhely: 1214 Budapest, Bánya 
utca 35. 2. em. 11;

 � adószám: 55371720-1-43; nyilvántartási szám: 
54038318)

 � Modróczki Tibor Józsefné e.v. (székhely: 2310 Sziget-
szentmiklós, Bartók Béla utca 6.; adószám: 43272459-
1-33; nyilvántartási szám: 58220795)

 � MODRO Számítástechnikai Kft. (székhely: 2310 Szi-
getszentmiklós, Bartók Béla utca 6.; cégjegyzékszám: 
13-09-080003; adószám: 10668287-2-13)

 � úgy döntött, hogy a Napudvar Alkotóház üzemelteté-
sére kötött szerződést a szerződés 9. pont 3. bekezdése 
alapján felmondja;

 � jóváhagyta a Víziközmű (csatorna) térítésmentes 
vagyonátruházási szerződést. A Fejérvíz Zrt. által a 
használatbavételi hozzájárulás kiadhatóságáról szóló 
nyilatkozat után felhatalmazta a polgármestert a szer-
ződés aláírására; 

 � elfogadta a Tordas-Gyúró Horgász Egyesülettel köten-
dő bérleti szerződést Felhatalmazta a polgármestert 
arra, hogy a bérleti szerződést aláírja;

 � elfogadta A civil szervezetek támogatásáról szóló 
szabályzatot;

 � úgy döntött, hogy 2025. december 29-től 2025. de-
cember 31-ig (3 munkanap) igazgatási szünetet rendel 
el a Tordasi Polgármesteri Hivatalban. Az igazgatási 
szünetben a Tordasi Polgármesteri Hivatal zárva tart, 
személyes ügyfélfogadásra nincs lehetőség. Felkérte 
a jegyzőt az elrendelt igazgatási szünet kapcsán a 
szükséges munkaszervezési intézkedések megtéte-
lére, valamint a lakosság hirdetményi úton történő 
értesítésére;

 � úgy döntött, hogy a 2463 Tordas, Sport utca 14. szám 
alatt lévő családi ház bérleti díját 2025. április 1.-2026. 
március 31. időszakra 1300 Ft/m2 / hó, azaz 77* 1300 
Ft/m2 /hó= 100 100 Ft/hó állapítja meg; 

 � úgy döntött, hogy a 2463. Tordas, Sajnovics tér 3. 1/2. 
szám alatt lévő lakás bérleti díját 2025. április 1. - 2026. 
március 31. időszakra 500 Ft/m2 /hó, azaz 35* 500 Ft/
m2 hó= 17 500 Ft/hó állapítja meg;

 � úgy döntött, hogy a 2463. Tordas, Sajnovics tér 3. fsz. 
3. szám alatt lévő lakás bérleti díját 2025. április 1.-
2026. március 31. időszakra 250 Ft/m2 /hó, azaz 64* 
250 Ft/m2 hó= 16 000 Ft/hó állapítja meg;

 � megállapította, hogy a képviselő-testület tagjai, vala-
mint a képviselő-testület bizottságainak külsős tagjai 
határidőben eleget tettek a 2025. évi vagyonnyilatko-
zat-tételi kötelezettségüknek;

 � hozzájárult a Szent László Völgye Többcélú Kistérségi 
Társulási Tanácsának ülésén elfogadott tartalommal 
Martonvásár Város Önkormányzatának a helyi építé-
szeti tervtanácsról szóló …/2025. (…) önkormányzati 
rendelet elfogadásához;

 � jóváhagyta Tordas Község Önkormányzat 2025-2029. 
évi Stratégiai ellenőrzési tervét.

Rendelet

 � elfogadta Tordas Község Önkormányzata Képvise-
lő-testületének testületének a 2025. évi köztisztviselői 
illetményalap megállapításáról szóló 4/2025. (II. 27.) 
önkormányzati rendeletét.

A képviselő-testületi ülésekről szóló jegyzőkönyvek megtalálhatóak: 
https://tordas.hu/testuleti-ulesek/
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Hirdetmény a 2025/2026-ös nevelési évre

AZ ÓVODAI  
BEÍRATÁSRÓL
Tordas Község Önkormányzata értesíti azokat a szülő-
ket, akiknek gyermeke 2025. augusztus 31-ig, valamint 
a 2025/2026-os nevelési év során betölti a 3. életévét (az 
utóbbiak előjegyzésbe kerülnek), hogy a fenntartásában 
működő Tordasi Mesevár Óvodában az óvodai beíratás 
időpontja:

2025. április 22. (kedd) 8.00 órától 16.00 óráig
2025. április 23. (szerda) 8.00 órától 13.00 óráig
2025. április 24. (csütörtök) 13.00 órától 17.00 óráig

A beíratás helye: 
Tordasi Mesevár Óvoda (2463 Tordas, Szabadság út 134.)

Az óvoda felvételi körzete: 
Tordas Község közigazgatási területe.

A beíratáshoz szükséges dokumentumok:
 � a gyermek születési anyakönyvi kivonata,
 � a gyermek nevére kiállított személyi azonosító,
 � a gyermek nevére kiállított lakcímet igazoló hatósági  
igazolvány,

 � a gyermek TAJ kártyája,
 � a szülő (törvényes képviselő) nevére kiállított szemé- 
lyi azonosító és lakcímet igazoló hatósági igazolvány,

 � nem magyar állampolgárságú gyermek esetében a  
szülő és a gyermek Magyarország területén tartózko-
dásra jogosító engedély (kártya), regisztrációs igazolás 
és a szülők munkáltatói igazolása.

A köznevelésről szóló 2011. évi CXC. törvény 8. §. (2) 
alapján a gyermek abban az évben, amelynek augusztus 
31. napjáig a harmadik életévét betölti, a nevelési év kezdő 

napjától legalább napi négy órában óvodai foglalkozáson 
vesz részt.
Az óvodai felvétel jelentkezés alapján történik.
A szülő köteles beíratni az állandó lakóhelye, ennek 
hiányában tartózkodási helye szerinti illetékes vagy a 
választott óvodába az óvodai nevelésre köteles gyerme-
két. A gyermeket elsősorban abba az óvodába kell fel-
venni, amelynek körzetében lakik vagy szülője dolgozik.
Az Oktatási Hivatal a szülő kérelmére az óvoda igazgató, 
valamint a védőnő egyetértésével a gyermek jogos érdekét 
szem előtt tartva a kisgyermek negyedik életévének betöl-
téséig - kivételes esetben a kisgyermek ötödik életévének 
betöltéséig - felmentést adhat az óvodai nevelésben való 
részvétel alól, de a beiratkozás számukra is kötelező.
Az óvodai nevelésre kötelezett gyermek szülője, ameny-
nyiben gyermeke az óvodakötelezettségét külföldön 
teljesíti, köteles erről a beiratkozás idejének utolsó nap-
ját követő 15 napon belül írásban értesíteni a gyermek 
lakóhelye, annak hiányában tartózkodási helye szerint 
illetékes jegyzőt.
Tájékoztatjuk a szülőket, hogy a szabálysértésekről, a 
szabálysértési eljárásról és a szabálysértési nyilvántartási 
rendszerről szóló 2012. évi II. törvény 247. § (1) bekezdés 
a) pontja alapján az a szülő vagy törvényes képviselő, 
aki a szülői felügyelete vagy gyámsága alatt álló gyerme-
ket kellő időben az óvodába nem íratja be, szabálysértést 
követ el.
Az óvodai felvételről az óvoda vezetője dönt, melyről írás-
ban értesíti a szülőt legkésőbb az óvodai beíratásra kiírt 
utolsó napot követő huszonegyedik munkanapig. 
A szülő a döntés kézhezvételétől számított 15 napon 
belül jogorvoslati kérelemmel fordulhat a jegyzőhöz. A 
kérelmet írásban, az óvoda igazgatójánál kell benyújtani. 
A jegyző a másodfokú eljárás során a kérelmet elutasít-
hatja, a döntést megváltoztathatja, vagy megsemmisít-
heti és a nevelési intézményt új döntés meghozatalára 
utasíthatja.

 � Tordas Község Önkormányzata
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KENYÉR KANYAR 
POSTAPARTNER – 
NYITVATARTÁSI IDŐ
A Kenyér Kanyar Postapartner a megszokott nyitvatar-
tási időben várja az ügyfeleket. Postai ügyintézésre az 
alábbi időpontokban van lehetőség:

Hétfő: 09:00-13:00
Kedd: 13:00-17:00
Szerda: 09:00-13:00
Csütörtök: 13:00-17:00
Péntek: 09:00-13:00

Fontos tudnivaló:
Zárás előtt fél órával (hétfő, szerda, péntek 12:30-tól, 
kedd és csütörtök 16:30-tól) már csak levélkiadás 
és ingyenes csomagkiadás lehetséges, mivel ebben az 
időszakban zárjuk a kasszát és indítjuk a járatot.

Kérjük, hogy postai ügyintézését ennek figyelembevéte-
lével tervezze!
A postán továbbra is elérhetők a legfontosabb szolgáltatá-
sok, mint a levél- és csomagfeladás, csekkbefizetés, vala-
mint hivatalos küldemények átvétele.
A gördülékeny kiszolgálás érdekében érdemes a nyitvatar-
tási időt figyelembe venni és ennek megfelelően tervezni 
a postai ügyintézést.

Kenyér Kanyar Postapartner
2463 Tordas, Szabadság út 13.
06-22-416-632

HIRDETMÉNY AZ  
ÁLTALÁNOS ISKOLAI 
BEIRATKOZÁSRÓL
Értesítjük az érintett szülőket, hogy a 2025/2026. tan-
évre történő általános iskolai beiratkozásra az alábbi 
időpontokban kerül sor:

2025. április 10-én (csütörtökön) 8 órától 19 óráig 
2025. április 11-én (pénteken) 8 órától 16 óráig

A tankötelessé váló, azaz a 2019. augusztus 31-ig szüle-
tett gyermekét a szülő köteles beíratni a lakóhelye, ennek 
hiányában tartózkodási helye szerinti illetékes vagy a 
választott iskola első évfolyamára.

A beiratkozáshoz szükséges dokumentumok:

 � személyi azonosító

 � lakcímkártya

 � NEK adatlap (okmányirodában igényelt diákigazol-
ványhoz)

 � Jelentkezési lap



10 T O R D A S I  K I S B Í R Ó  —  2 0 2 5 .  á p r i l i s

TÁJÉKOZTATÁS AZ 
ORVOSI ÜGYELETRŐL

2024. február 1-től mind a háziorvosi ügyeleti ellátást, 
mind a sürgősségi ügyeletet Fejér vármegyében az Orszá-
gos Mentőszolgálat látja el.

AZ EGYSÉGES ÜGYELETI TELEFONSZÁM: 1830

HÁZIORVOSI ÜGYELETI ELLÁTÁS: 1830

A háziorvosi ügyelet a sürgős – a következő rendelési 
időig nem halasztható – orvosi ellátást jelenti.

 � Hétköznap: 16:00 - 22:00 között
 � Hétvégén, ünnepnapon: 08:00 - 14:00 között

Cím: 
 � 2400 Dunaújváros, Vasmű út 10. (A fehér SZTK 
főbejárata mellett, a jobb oldalon)

 � 8000 Székesfehérvár, Hunyadi utca 2. (Kórház 
épülete, a rendelőintézet és a nagyparkoló közötti 
mentőbejáratnál, lásd fent.)

 � 2481 Velence, Balatoni út 65. (A 7-es főúton, a 
szakrendelő intézet épülete)

 � 2060 Bicske, Kossuth tér 17.
 � 8130 Enying, Szabadság tér 16.
 � 7000 Sárbogárd, Ady Endre u. 79-83.
 � 8060 Mór, Kórház u. 21.

SÜRGŐSSÉGI ÜGYELETI  
VAGY MENTŐELLÁTÁS: 1830

Az ügyeleti időben hirtelen jelentkező, illetve súlyos 
egészségügyi problémák esetén nyújt megoldást. (Sürgős-

ségi ügyeleti autó vagy életveszély esetén azonnali mentő 
a vármegye bármely településére.)

 � Hétköznap: 16:00 - 22:00 között

 � Hétvégén, ünnepnapon: 08:00 - 14:00 között

Éjszakai ügyelet: Azok, aki személyesen keresnék fel 
az ügyeletet, hétköznap 16:00 - 08:00 között, hétvégén 
és ünnepnapokon 14:00 - 08:00 között is van lehetőség 
a következő címeken, illetve a 1830 telefonszámon a 
teljes ügyeleti időszakban hívható:

 � 2400 Dunaújváros, Vasmű út 10. (A fehér SZTK 
főbejárata mellett, a jobb oldalon)

 � 8000 Székesfehérvár, Hunyadi utca 2. (Kórház 
épülete, a rendelőintézet és a nagyparkoló közötti 
mentőbejáratnál, lásd fent.)

GYERMEKEK ÜGYELETI ELLÁTÁSA

Az ügyeleti pontokon, azok működési idejében, (a vegyes 
felnőtt és gyermek ellátást), illetve a dunaújvárosi ügye-
leten hétköznap és ünnepnapokon 08:00 - 14:00 között 
külön végzik.

Székesfehérváron a Seregélyesi úti régi sorompós bejárat-
nál, balra a vörös téglás épületben van a gyermekosztály 
ambulanciáján az ellátás a gyermekeknek, munkanapo-
kon 16:00-tól 22:00 óráig, hétvégén és ünnepnapokon 
08:00-tól 20:00 óráig.

A KÖZPONTI TELEFONSZÁM A TELJES ÜGYELETI 
IDŐSZAKBAN MIND FELNŐTTEK, MIND GYER-
MEKEK ELLÁTÁSA ESETÉN HÍVHATÓ: 1830

A MENTŐK VÉSZHELYZETI TELEFONSZÁMA: 112

ÜGYELETES GYÓGYSZERTÁRI NYITVATARTÁS
Velence Gyógyszertár Kft.

Cím: 
2481 Velence, Balatoni út 65. 

Nyitvatartás:
Hétfő – Péntek: 08:00 – 20:00
Szombat: 08:00 – 14:00
Vasárnap: Zárva

Bóné Patika

Cím: 
2483 Gárdony, Bóné Kálmán u. 12.

Nyitvatartás:
Hétfő – Péntek: 08:00 – 19:00
Szombat: 08:00 – 13:00
Vasárnap: Zárva

Központi Gyógyszertár  
– Érd

Cím: 
2030 Érd, Budai út 20. 

Nyitvatartás:
Hétfő – Vasárnap: 0:00 – 24:00 (Non-stop)
Az érdi központi gyógyszertár a nap 
24 órájában nyitva van, így ügyeleti 
időben is elérhető!
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A HANGYA  
MŰVELŐDÉSI HÁZ  
HÍREI
Visszanéző

Március

Nemzeti ünnep

Az 1848-as forradalom és szabadságharc 177. évfordulója 
alkalmából a Sajnovics János Általános Iskola tanulói 
készültek ünnepi műsorral, mely március 14-én, pénte-
ken az ünnep előestéjén, 17 órakor a Sajnovics parkban 
lévő Petőfi szobornál, koszorúzással kezdődött. Köszön-
jük az iskola vezetőségének, a felkészítő tanároknak 
Lővei Eszternek, Teket Anitának és Szabó Szilárdnak a 
gyerekeknek és mindenkinek, aki hozzájárult ahhoz, 
hogy idén is – mint minden évben – méltó és színvona-
las műsorral emlékezhettünk az 1848-49-es forradalom 
és szabadságharc hőseire. Köszönjük, hogy ilyen sokan 
eljöttek és együtt ünnepeltünk! Az összefogás és a közös 
megemlékezés ereje mindig felemelő.
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Kertklub

A hosszú téli szünet után végre újra összegyűltek a kert-
klub tagok a Hangyában! Borbély Csaba sorra vette a 
kora tavaszi teendőket, és szokás szerint rengeteg kérdést 
kapott megválaszolásra. Nem volt kemény telünk, de a 
télvégi, átmeneti enyhe idő már felébresztette a mediter-
rán kártevőket, és az utána következő -15 fok remélhető-
leg elpusztította, vagy legalább megritkította őket. Talán 
kevesebb kárt okoz majd így a gyapottok-bagolypelke és 
a poloska. A fügefák rügyei is beduzzadtak január végén, 
bízunk benne, hogy nem ártott meg nekik a későbbi 
fagy. Szó volt róla, hogy az almát és körtét már el lehet 
kezdeni metszeni, de a csonthéjasokkal, így a szilvával is 
várnunk kell még. Az egres és a ribizli is metszhető már. 
Málnából tőből vágjuk ki a letermett, kétéves gallyakat, 
az egyéveseket pedig a felső élő rügyekig metsszük visz-
sza! A rózsa lemosó permetezésével és metszésével kicsit 
el is késtünk, ha most csináljuk. A lemosó permetezés-
nél figyeljünk arra, hogy az almatermésűeket és a szilvát 
előbb metsszük, utána permetezzük, a többi gyümölcsfá-
nál előbb permetezünk, és csak fakadáskor metszünk. A 
borsót már bátran vethetjük, ahogy a levélzöldeket, mint 
a salátát, spenótot és a sóskát is. Az egész veteményes-
ben hasznos lehet a raschel, azaz árnyékoló háló, ami a 
nagyobb testű kártevőkkel szemben is védelmet nyújt. 
Nyáron a folyékony szilikáttartalmú készítmények is 
bevethetők napégés ellen. Az uborkának is jót tesz, ha 
nem ültetjük tűző napra, mivel olyankor könnyen meg-
keseredik. Palántázhatjuk a vöröshagymát, a chilit és 
a zellert; a petrezselymet pedig már lehet helybe vetni, 
március közepétől pedig a sárgarépát is. És hogy melyik 
fajtát válasszuk? Sárgarépából sokaknak a korai Nan-
tes-i vált be, de az Amszterdami is jó, van, aki a Fertődi 
vörösre esküszik, de egyik nagy kedvenc a Danvers 126, 
amely félhosszú, szép vörös, és jól tárolható. Paprikából 
a salátapaprikákat is érdemes kipróbálni, mindent jobban 
bír, mint a TV paprika, szabadföldön bőséges, édes ter-
mést hoz. De kísérletezzünk bátran a kápiával és a chi-
livel is! Dinnyéből kóstoljuk meg a Piel de Sapo alakkört, 
aminek termése akkor érett, amikor a héja már berepe-
dezett, varangyosbékára emlékeztető, innen is kapta a 

„béka bőre” nevet, de az Amarillo is nagyon jó fajtakör. 
Borsóból a Rajnai törpe (kifejtőborsó) vált be sokaknak, 
ez a legkorábbi, legjobb fajta, de jó a Corvin velőborsó 
is. Praktikus lehet a borsócsalád beszerzése is, amely 3-4, 
egymást követő fajtát tartalmaz egy csomagban. Hagy-
mából a Stuttgart-i, a Makói és más régi magyar fajták be 
szoktak válni. TV Paprikák közül A 11-es és a Kaméleon 
jól bírja a gyűrődést, de csípősek közül választhajuk a 
Bogyiszlóit és a Szentesit, vagy a Viharsarkot, édes fajták 
közül pedig a Táltos, a Hétvezér fajtákat is. Cukkiniból 
az olasz, csíkos a legjobb, a fehérekből a Wanda, zöldből 
a Nefertiti, sárgából a Yellow Wonder, de hasonlóan jó 
még még a Goldena és a Goldstar is. A Rondini típusú 

kerek cukkinifajták töltött töknek valók. Sütőtökből csak 
Óvári hengerest ne vegyünk, viszont a Kabocha japán 
fajtakör bevált. Jó választás lehet a Hokkaido, a Red kuri, 
a Uchiki kuri is. Patisszonból válasszuk az Óvári fehéret, 
ami egy régi magyar fajta. Spenótból Matadort, céklá-
ból Cylindrat, ami jól karikázható. Padlizsánból a fehér 
fajtákból krémesebb, lágyabb padlizsánkrémet tudunk 
készíteni. Magválasztásnál ügyeljünk arra, hogy friss 
magot vegyünk olyan fajokból, aminek nagyon rövid a 
csíraképességi ideje, iyenek a paszternák, feketegyökér 
és a metélőhagyma. Régi megmaradt magtételek vetése 
előtt végezzünk csírapróbát! Nedves papírban teszteljük, 
hogy csíraképes-e még a mag! Hallottunk még a hurok-
gombákról is, amit talajfertőtlenítésre használnak, de 
fonalféreg ellen is kíváló.

Nordic Walking Klub

Amint véget ért a tél, elindulhatott a sokak által annyira 
várt Tordasi Nordic Walking Klub. Baczakó Andrea 
vállalta, hogy szombat reggelenként eljön hozzánk, és 
megmutatja nekünk, hogyan csináljuk ezt a könnyű-
nek látszó sportot szabályosan, úgy hogy ne terheljük 
túl például a könyökünket, de jól átmozgassuk az egész 
testünket. Meglepően sokan jöttek el az első alkalomra, 
mindenki megtalálta a hozzá edzettségben közel álló 
társaságot. Voltak, akik a könnyű bemelegítést követően 
rögtön az élre törtek, és egészen Gyúróig gyalogoltak, és 
voltak, akik ennél kicsit kevesebbre vállalkoztak, de azt 
is nagyon lelkesen. A második és a harmadik gyaloglás is 
igen jó hangulatban telt, kialakulóban van egy „kemény 
mag”, amelyik mindig jelen van, és persze jönnek alkalmi 
érdeklődők is. A program ingyenes, és a csapat vár min-
den mozogni vágyót szombatonként, a Sajnovics általá-
nos iskola alatti füves területen. Az eseményeket mindig 
meghirdetjük a Hangya Facebook oldalán, de érdemes 
becsatlakozni a Tordasi Nordic Walking Facebook cso-
portba is. 

Áprilisi programok
5. – szombat – 19 óra
Pokorni Lia Füst című könnyed zenés estje a Han-
gyában. Zongorán közreműködik Grósz Zsuzsanna. 

5. – szombat
A Magyar Máltai Szeretetszolgálat ingyenes tüdő-
szűrő programja Tordason a Kiss Zoltán Sportközpont-
nál. A vizsgálathoz szükséges iratok: személyi igazolvány, 
lakcímkártya és TAJ kártya.

11. – péntek – 17 óra
Kép-vers-zene. Zakar Antal képzőművész, a Saj-
novics János Általános Iskola tanárának kiállítása  
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Állandó programok
Tordasi Termelői Piac 
Hagyományos termelői piacunk minden hónap első 
szombatján várja a friss termékekre vágyókat.

Dance fitnesz, Gabi torna
minden hétfőn 19:00-20:00
Ki ne szeretne karcsú, fitt és egészséges lenni? Ez a 
kortalan, intenzív mozgásforma, amely jól ötvözi a 
táncot és a torna elemeit s mind ezt zenére, nem csak 
hölgyeknek szól. 

Gerinctorna
minden kedden 10:00-11:00
Korunk problémái az ízületi fájdalmak, gerinc prob-
lémák, s az ezekből következő betegségek. A gerinc-
torna egy egészségmegőrző, helyreállító, karbantartó 
torna minden korosztály, hölgyek és urak számára. 
Bármikor be lehet csatlakozni, a jó hangulat garantált!

Nyugdíjas klub
havonta egy alkalommal 14:00-15:00
Ha azt érzi, egyedül van. Ha egyedül nincs kedve 

kimozdulni otthonról. Ha egy jó beszélgetésre 
vágyik. Ha vidám fiatalos társaságot keres. Jöjjön 
a nyugdíjas klubba, ahol programok, események, és 
igazi közösség várja.

Nordic Walking – minden szombaton 10:00
Fő az egészség! Mozogni, ráadásul a szabad levegőn, 
rendkívül jótékony hatású. Mindezt társaságban 
tenni, közben tetszés szerint beszélgetve, szintén 
felvillanyozza kedélyállapotunkat. A nordic walking 
technikájának elsajátításában, valamint a megfelelő 
bot kiválasztásában Baczakó Andrea lesz segítsé-
günkre. Várunk mindenkit szombat délelőttönként a 
Sajnovics János Általános Iskola alatti réten az ingye-
nes programokon!

Kertklub
minden hónap utolsó pénteki napján 18:00
Kertet művelni nem csak öröm és gyönyörűség, de 
hasznos is. Segítségre, jótanácsra a kezdőknek és hala-
dóknak egyaránt szüksége lehet. Egy jó közösségre 
azonban, akiknek azonos az érdeklődése, mindenki-
nek szüksége van! Nem csak profi kertészkedőknek.

a magyar költészet napja alkalmából. Megnyitja, Sopot-
nik Zoltán Sziveri János és József Attila díjas költő, író, 
szerkesztő, kritikus.

19. – szombat – 10-12 óráig

Húsvéti kézműves alkotóház Gelencsér Julianna és 
Gulyás Antal irányításával. Csuhényuszi, tojás berzselés 
és fa madárka készítés a Hangyában. A részvétel ingyenes.

22. – kedd – 18 óra

Föld napja, Szabadegyetem a Hangyában. Vendégünk, 
Juhász Árpád geológus

26. – szombat 

Tájháznyitó

Borok – Borvidékek

Áprilisban is borkóstoló a Hangyában! Akivel „borongo-
lunk” – Nagy Zalán Zsolt.

Ezúttal a Tolnai borvidékkel ismerkedhetnek meg a 
résztvevők.
Részvétel előzetes jelentkezés alapján 
nagy.zalan1978@gmail.com email címen.

Kitekintő

Május
1. – Majális

Idén is várunk mindenkit május 1-én a Tordasi 
majálisra! Kedvcsinálónak ízelítő a kínálatból:

7:00 – 12:00 FŐZŐVERSENY

9:00 Futóverseny – gyerek futamok – Kiss Zoltán 
Spotközpont

10:00 FÉLMARATON

10:00 – 17:00 CSALÁDI ÉS GYEREK PROGRAMOK

Népi játszóház, íjászat és kézműves foglalkozás

Rodeó bika  |  Ugrálóvár  |  Csattogós lepke verseny

Sör- és szörpivó verseny  |  11-es rúgó verseny

11:00 KELET BRASS BAND

13:00 GYEREK KONCERT – Radics Réka – Disney dalok

14:00 DYNAMI DANCE CREW

14:30 Félmaraton eredményhirdetés

15:30 TOM WHITE & THE MAD CIRCUS

17:30 SZIVÁRVÁNY ZENEKAR

18:15 BELEZNAY ENDRE – KÁDÁR MÓNIKA zenés 
gastro stand up

A főzőversenyre való jelentkezéseket a muvhaz@tordas.hu 
email címre várjuk
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VENDÉGDIÁKOK 
OLASZORSZÁGBÓL

A Don Bosco Nővérek áldásos tevékenységének 
köszönhetően számos, a gyermekeink szociális, lelki 
és szellemi épülését támogató program valósulhat 
meg a tordasi iskolában. A Nővérek segítségével idén 
februárban immár második alkalommal fogadhattunk 
vendégdiákokat Olaszországból. Két teljes napon 
51 gyermek és az őket kísérő 4 tanár látogatott el 
intézményünkbe a római Scuola San Giovanni Bosco és 
a bergamo-i San Guseppe iskolákból. Jelenlétük felpezsdí-
tette az iskolai életet. 

A vidám és tartalmas együtt töltött időn túl, célunk az 
volt, hogy minél több felső tagozatos tanulónk számára 
teremtsünk lehetőséget az olasz diákokkal való találko-
zásra, ezáltal erősítve bennük a nyitottságot más nemze-
tek kultúrája, szokásai iránt, valamint felkelteni bennük 
az idegennyelv használata iránti mélyebb érdeklődést, és 
teret adni hosszú távon fenntartható kapcsolatok, barát-
ságok kialakítására, amelyek során folyamatosan gyako-
rolhatják, fejleszthetik angol nyelvtudásukat is. Ahogy 
azt a búcsú pillanataiban megfogalmazták, vendégeink 
feledhetetlen két napot töltöttek el lenyűgöző iskolánk 
falai között, közösségünk vendégszeretetét élvezve. 
Beszámolóikat olvasva, nem kétséges, hogy iskolánk 
diákjai számára is meghatározó élményt jelentett ez a 
néhány nap:

„Azért volt jó, hogy eljöttek az olaszok, mert új barátokat szerez-
tünk és beszélgethettünk velük angolul.”

„Örültem, hogy nálunk jártak, mert így megismerhették a 

tordasi virtust és legyőzhettük őket kosárlabdában és kidobóban 
is. Sajnos, az angol nyelvtudásuk kimerült abban, hogy „Who’s 
your favourite football player?”

„Azért volt jó, hogy itt voltak, mert így megismerhettük az olasz 
nyelvet, kultúrát, gondolkodásmódjukat, és gyakorolhattuk 
velük az angol nyelvet.”

Az olasz diákok tanulóinkkal együtt változatos progra-
mokon vehettek részt. Az első nap a találkozás örömteli 
pillanatairól és egymás megismeréséről szólt. Csapatépítő 
játékokkal indítottuk a napot, amelyek során kihívást 
jelentő logikai és ügyességi feladatokat oldottak meg a 
gyerekek a közös idegennyelv segítségével. A kezdeti szo-
ciális és kommunikációs nehézségeket, az ismeretlentől 
való félelemből adódó feszültségeket láthatóan kiválóan 
oldották a gyakorlatok, így a gyerekek hangos nevetésben, 
örömteli kiáltásokban adták jelét a jó hangulatban együtt 
töltött óráknak. Ezt követően az Evangélikus Templomba 
látogattunk el, ahol iskolánk tanulói bemutatták az épü-
letet és a helyi közösség hitéletéről is beszéltek néhány 
szóban. A Don Bosco Nővérek szeretettel készült finom 
ebéddel várták a társaságot: az olasz gyerekek belekóstol-
hattak a magyaros ízekbe, gulyáslevessel és palacsintával 
kínálták őket.

A délután folyamán a magyar kultúra szépségeivel ismer-
kedtek vendégeink, két csoportban felváltva tanulhattak 
magyar népdalokat és néptáncot. Büszke szívvel hallgat-
tuk a magyar és olasz gyerekek által közösen elénekelt 
„Tavaszi szél vizet áraszt...” c. népdalt, amely néhol kicsit 
hamisan, kicsit akcentussal szólt, de örök emléket hagyva 
maga után. A népdalt Kati nővér segítségével olasz fordí-
tásban felolvasva is meghallgathatták olasz vendégeink. 
Ezzel párhuzamosan a másik csoport tagja Szabó Szilárd 
és Németh Ildikó vezetésével különböző magyar tájak 
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néptánc alaplépéseit sajátíthatták el. Lelkesen és széles 
mosollyal ropták a táncot vendégeink és diákjaink egya-
ránt az iskola tánctermében. A nap zárásaként tanulóink 
barátságos kosárlabda meccsre hívták ki az idegenből 
érkezőket.

Másnap a tordasi Tájházat tekintettük meg közösen. 
Diákjaink itt is röviden bemutatták a kiállítási tárgyakat, 
és ismertették, hogy élt régen a Habsburgok által betele-
pített tót lakosság falunkban. Az olasz gyerekek érdeklő-
déssel hallgatták a számukra szokatlan tárgyak haszná-
latának történetét, majd egy rövid humoros kérdőívben 
adtak számot új ismereteikről. Miután megtekintettük 
a Római Katolikus Gyümölcsoltó Boldogasszony-temp-
lomot, ebédünket ezúttal is a Nővéreknél vendégségben 
fogyasztottuk el. Ezen a napon délutáni programjaink 
a farsangi népszokásainkba engedtek betekintést tenni, 
már az ebédnél is farsangi fánkot kínáltunk desszertként, 
amelynek nagy sikere lett.

A búcsú előtti órákban a mohácsi néphagyományt, a 
Busójárást elevenítettük meg iskolánk falai között. 
Néhány diákunk busójelmezt öltött és kolompokkal, 
hangos kerepléssel riogatták a tél maradványait, valamint 
vendégeinket. A nagy „ijedelmet” követően az olasz diá-
kok elkészíthették saját busómaszkjaikat diákjaink segít-
ségével, melyeket azután hazavittek az itt töltött vidám 
és tartalmas napok emlékére.
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VÉGZŐSÖK BÁLJA

Hagyományos iskolai bálunk február 28-án került meg-
rendezésre a Western Faluban.
Az eseményre való felkészülést már ősszel elkezdtük, a 
központi írásbeli felvételire való készülés után (mellett) 
ez jelentette a legnagyobb kihívást a 8. osztályos tanu-
lóknak, szüleiknek és tanáraiknak. A koreográfiát Márti 
néni állította össze a két osztály számára, osztályfőnöke-
ink, Vali néni és Zoli bácsi az előkészületekben és a szer-
vezésben segítettek, Somfai Edit néni pedig a báli ruhák 
kiválasztásában és méretre igazításában.
Aznap délelőtt nehéz volt a tanulásra koncentrálni, 
hiszen minden gondolatunk a bál körül forgott. Estére 
sikerült a lányoknak és fiúknak egyaránt a legjobb formá-
jukat hozni. A lányok a gyönyörű fehér báli ruhájukban, 
szépen elkészített frizurában és sminkben pompáztak. A 
fiúk is alkalomhoz illő ruhába öltöztek.
Két alkalommal is eltáncoltuk a keringőket, ezzel elkáp-
ráztatva vendégeinket. Ezután felkértük a szüleinket és 
tanárainkat a Herkulesfürdői emlék című keringő dal-
lamára, amely a két osztály erdélyi utazásának közös 
emléke.
A második felvonást követően a lányok átöltöztek koktél-
ruhába, és kezdetét vette a vacsora. Az ízletes ételeket a 
Tordasi Csárda konyhájának köszönhettük.
Ezt követően egy meglepetéstánccal pörgettük fel a han-
gulatot a Rednex Cotton Eye Joe című számára. A nagy-

szerű légkörnek köszönhetően a tanárok és családtag-
jaink is táncra perdültek, az este további része is kiváló 
hangulatban telt. Sajnos ez a nap is véget ért, amikor 
hercegnőknek és hercegeknek érezhettük magunkat.
Köszönjük ezt az életre szóló élményt tanárainknak, szü-
leinknek, a Szülői Munkaközösségnek, a szervezőknek é  
a Western Falu dolgozóinak! 

A 8. évfolyam nevében:
 � Balogh-Földi Elizabeth és Mayer Liza Rozália 

8. b osztályos tanulók

ZENEI HÍREK

2025. 03. 07-09. között Kisújszálláson zajlott a XV. 
Országos Kürtverseny. Az esemény három évente kerül 
megrendezésre. A részvétel feltétele volt a területi váloga-
tóból való továbbjutás. 

Az országos versenyre bejutott Albert Zsigmond a Sajno-
vics János Általános Iskola és Alapfokú Művészeti Iskola 
4. a osztályos tanulója, aki második éve játszik vadász-
kürtön a Martonvásári Alapfokú Művészeti Iskolában 
Kovács Tibor tanítványaként. 

A háromnapos versenyen két fordulóban, két kötelező és 
két szabadon választott művet kellett előadnia. A ver-
senyzők nem csupán technikai tudásukat és művészi 
érzéküket mutathatták meg, hanem a hangszeres zene 
iránti elkötelezettségüket is. 

Zsigmond előadását a zsűri különdíjjal jutalmazta! Szív-
ből gratulálunk!
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SAKK DIÁKOLIMPIA

Martonvásáron került sor a sakk diákolimpia egyéni 
megyei döntőjére.
Iskolánk öt versenyzővel ( Heilmann Boróka, Mészáros 
Diána, Frey Dorottya, Szrága Levente, Szakmáry Fülöp) 
képviseltette magát a rekordszámú mezőnyben.
Frey Dorottya a második korcsoportos lány mezőnyben 
az országos döntőt érő harmadik helyet szerezte meg, 
ami bravúros teljesítmény.
Kiemelendő, hogy minden tanulónk szerzett pontokat, 
ami minden várakozást felülmúlt. 
Gratulálunk az eredményes szerepléshez. A versenyzők 
nevében is köszönjük Bakacs Jánosnak (Marton-Vál SC) 
a felkészítő foglalkozásokat.

MŰVÉSZETI ISKOLA 
HÍREI

Nagyon mozgalmas időszak van mögöttünk. Nagy öröm-
mel és büszkeséggel számolok be az elért sikereinkről. 
Pesovár Ferenc gyermek- és ifjúsági népdaléneklési 
és népzenei versenyen iskolánk tanulói a következő 
csodálatos eredményeket érték el:
Diósi Villő - Völgyi Zselyke – Arany minősítés
Tüzifa együttes – Arany minősítés
Borsika énekegyüttes – Kiemelt arany minősítés
Frey Dávid (népi klarinét) – Arany minősítés
Péter Szabolcs (népi furulya) – Kiemelt arany minősítés
Péter Szabolcs - Turú Gergely (vonós összeállítással) – 
Kiemelt arany minősítés
Felkészítő tanárok: Fazekasné Domak Anikó, Gár-
gyán Zoltán, Kovács Márton
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Székesfehérvári Hermann László Zeneművészeti 
Szakgimnázium és Alapfokú Művészeti Iskola által 
immár nyolcadik alkalommal megszervezett regionális 
furulyaversenyen Bata Jázmin, 4. osztályos tanulónk 
klasszikus furulyával arany minősítést szerzett. Valamint 
a Sistrum regionális, több megyét érintő versenyen, 
Szombathelyen klasszikus furulyával ezüst oklevelet 
kapott. Felkészítő tanára: Fersch Andrea

Tiszán innen, Dunán túl országos népdaléneklési 
verseny Fejér vármegyei döntőn:
Varga Bálint – Kiemelt arany minősítés és továbbjutás 
az országos döntőbe
Kisborsika énekegyüttes – kiemelt arany minősítés 
(Csohány Diána - Ferreira Flóra - Tas-Gurabi Réka) – ők 
képviselik az országos döntőn Fejér vármegyét
Borsika énekegyüttes – Arany minősítés (Diósi Villő - 
Tas-Gurabi Réka - Völgyi Zselyke)
Felkészítő tanárok: Fazekasné Domak Anikó, Fersch 
Andrea

XXVI. Vécsey-Vásárhelyi Országos Kamara Nép-
tánc, Népzenei és Népdaléneklési Versenyen, 
Nyíregyházán:
Péter Szabolcs szólóhangszer kategóriában, népi furu-
lyával első helyezést ért el
Péter Szabolcs - Turú Gergely hangszeres együttes 
kategóriában különdíjat kaptak
Felkészítő tanárok: Gárgyán Zoltán, Kovács Márton

Köszönöm kollégáimnak a beletett rengeteg munkát, 
hálásak vagyunk a szülőknek a segítségért, támogatásu-
kért és hogy fontosnak tartják a hagyományaink, kultú-
ránk megőrzését. Egy kedves kollégám szavait szeretném 
idézni:
Kezdenek igazán jók lenni a srácok, és ami a legjobb, hogy 
látszik rajtuk, hogy beszippantotta őket a népzene. A 
produkciók előtt és után folyamatosan zenéltek az öltö-
zőben maguktól.

 � Szabóné Hegedűs Mónika
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MESEVÁR HÍREK
Február vége fele már nagyon várjuk a Mesevár Óvodában, 
hogy vége legyen a hosszú télnek, jöjjön a virágillattal teli 
tavasz. Évről évre farsang farkában nagy mulatságot szer-
vezünk és minden tőlünk telhetőt megteszünk, hogy a telet 
minél messzebbre kergessük. Idén is ötletes, mókás jelmezbe 
öltöztek a gyerekek, és töltöttünk együtt egy vicces, játékos 
délelőttöt. Eljött hozzánk régi óvodavezetőnk, Ilonka néni, 
aki Berta Szilvia nyuszis dajka nénivel isteni finom szalagos 
fánkot sütött az egész óvoda örömére. Óvodánk bábcso-
portja (Vajda Zsófia, Györki-Molnár Szilvia, Berta Szilvia, 
Kovács-Nagy Ágnes) előadta a Hamupipőke c. mesét, árny-
játék és fakanálbáb technikával. Nagy élmény volt, kicsik-
nek, nagyoknak, bábosoknak egyaránt. A farsangi ünnep-
kör lezárásaként fellármáztuk a falut, és Farsang Jancsit 
égettünk, így próbálva elűzni a telet. Valamit nagyon jól csi-
nálhattunk, hiszen február végén, március elején gyönyörű 
tavaszi időnek örülhettünk. 
Március 4-én szakmai napot tartottunk. Vendégelődónk 
volt Szigethy Miklósné, aki a húsvéti ünnepkörről és a hozzá 
kapcsolódó néprajzi háttérről tartott nekünk előadást. Itt volt 
még Annus Réka és Markó Fruzsina, akiktől húsvéti dalos 
játékokat tanultunk. Katona Mihálytól pedig a siba fonást 
tanulhattuk meg. Nagyon értékes, hasznos délelőttünk volt, 
az itt hallottakat, tanultakat óvodapedagógusi munkánkban 
remekül hasznosítani tudjuk majd. Hagyományőrző óvoda-

ként a magyarságtudatot, hazaszeretetre nevelést nagyon 
fontosnak tartjuk, ezért a nemzeti ünnepeinkről mindig 
méltóképpen megemlékezünk, és igyekszünk a történelmi 
eseményeket a gyerekek számára is befogadható módon 
interpretálni. Idén a Nyuszi csoportos gyerekek készültek 
szép március 15-i műsorral, majd minden csoport elsétált a 
Petőfi szoborhoz, ott énekeltünk, minden csoport elmondta a 
tanult verseket, majd a gyerekek elhelyezték az általuk készí-
tett zászlókat, huszárokat, nemzeti színű kis alkotásaikat. 
Végre itt a tavasz, és az évkörben egy újabb nagy ünnep-
hez érkezünk lassan. A húsvéti készülődésről, hagyomá-
nyéltetésről a következő cikkünkben lesz szó. 

Százlábú Gyermektámogató Alapítvány
Az alapítvány bankszámlaszáma: 
10401093-50526767-72571002 K&H Bank
Adószáma: 18618736-1-07
Minden támogatást hálásan köszönünk!
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Téged is várunk! 
2025-ben  is  
szuper lesz! 
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KÖNYVAJÁNLÓ
MAGYAR NAGYLEXIKON 11 KIR-LEM
Magyar Nagylexikon Kiadó, Budapest 2000

Az Akadémiai Kiadó Pallas Nagylexikona után 100 évvel 
jelent meg a Magyar Nagylexikon sorozat (valamint az 
ezt megelőző évben a KRONOLÓGIA 1-2). Egy ilyen 
nagy vállalkozás láttán joggal merül fel, hogy szüksé-
ges-e a XXI. század küszöbén sokkötetes egyetemes 
ismerettárat készíteni? Nem 
célravezetőbb-e rohanó vilá-
gunkban tömör fogalmazású 
kis kézikönyveket hasz-
nálni? Nem is beszélve arról, 
hogy ma már a zsebünkben 
hordjuk a világ összes tudását 
a világ összes nyelvén elérő 
készüléket. Akkor minek 
könyv? Ezek jogos kérdések, 
némi részigazsággal. S mégis, 
minden önmagára valamit is 
adó nemzet törekszik arra, 
hogy az általa értékesnek, fontosnak tartott tudásanya-
got megörökítse, összefoglalja, kézzel foghatóvá tegye. 
Ennek a törekvésnek a gyümölcse ez a lexikon sorozat.

Na de miért pont a 11-ik kötetről írok? Találtam a 34-ik 
oldalán egy számunkra igazi jelentőséggel bíró részletet: 

„kisbíró: községi elöljáróságokon altisztszerű alkalmazott. 
Elnevezésével ellentétben igazságszolgáltatási szerepe nem 
volt, önálló döntési jogkörrel nem rendelkezett, a községi 
adminisztrációt segítette (pl. kidobolta a községi rendel-
kezéseket, hirdetményeket. hiv. iratokat kézbesített). A 
tisztség a tanácsrendszer bevezetésével (1950) szűnt meg.”

 � Tarsoly András

NYITVATARTÁS 

Hétfő:     8.30 - 14.30

Kedd:         13.00 - 18.00

Szerda:     8.30 - 14.30

Csütörtök:  szünnap

Péntek:  14.00 - 19.00

Szombat:   9.00 - 11.00  

Minden hónap első szombatján zárva.

KÖNYVTÁRMOZI
2025. április 26. szombat 11 óra
Az aranyember (100’) romantikus film 

A 200 éve született Jókai Mór azonos című, 1872-
ben kiadott regényéből három filmváltozat is 
készült. Az első 1919-ben, fekete-fehér némafilm, 
a második változat 1936-ben, már hangosfilm volt, 
még fekete-fehér, a harmadik az 1962-ben készült 
színes, szélesvásznú filmváltozat, melyben a fil-
mtörténet kiemelkedő, népszerű színészeit lát-
hatjuk. A KönyvtárMozi keretében ez a harmadik 
filmváltozat kerül vetítésre.

Helyszín: Tordas, Könyvtári, Információs és 
Közösségi Hely (Tordas, Szabadság út 126.)
A belépés ingyenes! A vetítésen a könyvtár 
beiratkozott olvasói vehetnek részt (program előtt 
lehetőség van a regisztrációra). Szeretettel várjuk 
minden kedves régi és új olvasónkat!

IDÉN ÍGY  
FARSANGOLTUNK…

2025. február 27-én, egy csütörtöki napon tartottuk a 
„Hippik Tordason” fantázianevű farsangi mulatságunkat.
Visszarepültünk az időben egészen a 60-as, 70-es évekig, 
amikor is átélhettük a korabeli életérzést, szabadságot, a 
szeretetet (szerelmeket). Ennek az időnek a megjeleníté-
séhez minden eszközt igyekeztünk felhasználni olyan 
módon, hogy sátrakkal, büféautóval (kólával), jósnővel és 
vízipipával tettük hangulatossá a mi kis hippi táborunkat.
A fesztiválélmény sem maradhatott el fellépők és zene 
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nélkül. A korabeli zene szolgált hátteréül a csoportok 
bemutatkozásának; felléptek az itt élők és dolgozói cso-
portok egyaránt. Ennek a kornak ruhái/jelmezei színes 
kavalkádot, felhőtlen vidám hangulatot teremtett.
A fesztivál megélését és a „woodstocki” légkörhöz a zenét 
a Tordasi Szivárvány Együttes és Hobó (Kovács „Hobó” 
Péter) fellépése/zenélése gazdagította.
Nagyon sokan gyűltünk össze a „hippi szigeten”, úgy 
éreztük, összement a helyiség. Régen nem látott ennyi 
embert egyszerre egy helyen az ebédlő.
Nagyon vidám, felszabadult és boldog arcok vették örül 
azokat, akik részt vettek ezen a rendezvényen.

Meghívó
Értesítjük Tordas község lakosságát, és mindazokat, 
akikhez e hír eljut, hogy 

2025. április 26-án (szombaton)
a Tájház megnyitja kapuit.

A Tájházak Napjára szervezett megnyitóra, az időszaki 
kiállítás megtekintésére az egyesület vezetősége 
szeretettel vár minden érdeklődőt, támogatót, Tájház 
üzemeltetését segítőt, családtagjaival együtt (délelőtt 
10 órára), majd az azt követő beszélgetésre, közös 
baráti együttlétre.

A megnyitón fellép és műsort ad a tárnoki Hajtóka 
Közhasznú Egyesület ének- és tánckara!

Tordas Értékmegőrző Kulturális Egyesület vezetősége

"Szívesen látjuk és elvárjuk kendteket,
Otthon ne maradjon még az se, aki beteg!”
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TÁJHÁZ 

Egyesületi vagyon a falu  
közösségének szolgálatában

Tordas Értékmegőrző Kulturális Egyesület működtetésé-
ben, 2024. áprilisában a tizennegyedik évadját kezdte meg 
a Tájház, és az ott elhelyezett gyűjtemény bemutatása. 
A helytörténeti anyaggal továbbra is a tordasi életmód 
és a múlt életéhez tartozó eszközök bemutatására 
törekedtünk. 
A Tájház és a kiállítása iránt évről-évre nagy érdek-
lődés mutatkozott, ezért újabb kiállítással mutattuk 
be a múltbeli tordasi élet egy-egy területét. A kamara 
kiállítás anyaga bemutatta: az Asszonykórus tör-
ténetét, a Május 1-i rendezvények történetét, a falu 
Néptáncegyütteseinek életképeit, a Tordasi gyerekek a 
XX. században képeit.
A Tájház működtetésben, a nyitva tartásban, az „ide-
genvezetésben” az év során 19 fő vett részt, akik a hét-
végeken, ünnepnapokon, több esetben bejelentkezett 
csoportok miatt hétköznapokon is, dolgoztak, amiért 
díjazásban nem részesültek. 

A nyitva tartás ideje alatt (április 27. és október 
1. között), 47 nyitva tartási nappal és 14 alkalommal 
csoportok bejelentkezésével, összesen 61 alkalommal 
3219 fő látogatta meg a tájházat, ami közel 53 fős látogatói 
átlagot jelent. Előzetesen bejelentkezett csoportokban 
(22 csoport) a létszám 982 fő volt. Az előzetesen 
bejelentkezett csoportok száma 8-cal, a résztvevők 
száma 350 fővel volt több az előző évhez viszonyítva.
Az 53 fős átlag látogatói szám 8-cal kevesebb ugyan, de 
a nyitvatartásunkban is 10 hétvége maradt ki, amikor 
a nagy hőség miatt zárva tartottunk, egy alkalommal 
pedig az eső ömlött egész nap.

A Tájház „Őrei”
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Önmagában az alkalmankénti egy látogató is eredmény, 
de az idei évben is szép számmal látogatták meg tájhá-
zunkat. Örvendetesen nőtt a Tordasi Csárda és Western 
Falu rendezvényei kapcsán a látogatottság és a tájházat 
látogatni kívánó csoportok száma. Több, a falu által ren-
dezett program szerves részét képezi a tájház meglátoga-
tása, amelyen szakvezetést adunk.
Bízunk abban, hogy a Western Faluval való jó együtt-
működés továbbra is megmarad, és sok látogatónak 
örülhetünk.

A tájház és a tárgyi örökség megőrzése együttesen 
szükséges és lehetséges. A tájház üzemeltetését végző 
egyesület mind emberi, mind anyai oldalról támogatta 
a ház fenntartását. Az önkormányzat az elmúlt évben 
nem támogatta egyesületünket, ezzel a Tájházat sem. 
(Ha okát keresnénk, azt a volt polgármesterben talál-
nánk meg.)
Az egyesület pártolói, tagjai felajánlásai biztosították a 
ház legszükségesebb kiadásait. A Csárda és Kalandpark 
egyéb rezsi költségeink (villany, víz, csatorna, szemét-

szállítás) fedezetét biztosítja. Ez által a legszükségesebb 
költségeinket, az eszközök megóvását, felújítását célzó 
pénzügyi lehetőségeket az egyesületnek kell biztosítani.
Szakmai segítséget továbbra sem kapunk a megyei 
múzeumtól, még a Tájház megtekintésére sem volt 
alkalmuk és idejük. 
Célunk nem változott: múltunk iránt érdeklődők 
részére olyan kulturális élményt szerezni, amelyben 
megtalálják korábbi életük egy szakaszát, amelyben 
megismerhetik elődeink mindennapi életét, és 
amelyben kicsit megismerhetik Tordas és környéke 
történelmét is.
A „Tájház őrzők” október 5-én közösen zárták az évadot, 
átbeszélve az elvégzett munkát. 
Áldozatos munkájukért nagy-nagy köszönet illeti őket. A 
Tordas Értékmegőrző Kulturális Egyesület vezetése ezt a 
köszönetet az évzáráskor közvetítette is feléjük, de itt az 
újság hasábjain is kinyilvánítjuk: Köszönjük munkájukat! 
Számítunk rájuk jövőre is!

 � Márki Ferenc
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KONFIRMANDUS 
CSENDESNAP

2025. február 22-én a székesfehérvári parókián került 
megrendezésre a konfirmandus csendesnap. Nagyon jól 
éreztük magunkat, sok új élménnyel gazdagodtunk. A kis 
csapatunk már pénteken délután vonattal útnak indult, 
hogy egy kicsit csak mi legyünk együtt este. Miután meg-
ismertük a helyet, egy nagyon finom hot-dog vacsora után 
lefekvésig játszottunk: volt pingpong és csocsó is a gyüle-
kezeti ház alagsorában. Késő este még egy kis telefonozás 
is belefért, végül mindenki örömére éjfél körül feküdtünk 
le. Reggel újabb konfirmandusok érkeztek az egyházmegye 

különböző részeiről. Egy ismerkedős játék után következett 
a délelőtti áhítat és a csoportmunka. Három csoportra osz-
tottak minket, és lehetett filmet készíteni, plakátot rajzolni 
vagy egy kis színdarabot előadni. Az ebéd nagyon finom 
volt: rántott hús sült krumplival, amit mindenki jóízűen 
elfogyasztott. Evés után megnéztük egymás alkotásait, 
majd kiscsoportokban beszélgettünk a gazdag ifjú történe-
téről. Szó volt arról is, hogy mennyi döntést hozunk egy nap, 
és mennyire fontos jól átgondolni őket. Egy szünet után volt 
a záró áhítat, majd elindultunk haza. Fél 7 körül már ott-
hon voltunk. Nagyon élveztem ezt a hétvégét, remélem, lesz 
még hasonló alkalom. Amit útravalóként kaptam: mindig 
érdemes jól átgondolni, mit teszünk, és hogy a pénz nem 
minden – Isten országa és szeretete mindennél fontosabb.

 � KD

KÖZÖS ISTENTISZTELET 
MARTONVÁSÁRON

Böjt első vasárnapján Istentiszteletünket Martonvásáron, 
a Brunszvik-Beethoven Kulturális Központban tartottuk, 
a martonvásári, tordasi és gyúrói testvérekkel közösen.
Jó volt látni, hogy a terem megtelt, sokan voltunk. Az 
alkalmat követően pedig szeretetvendégséget tartottunk, 
rengeteg finomság várt a jelenlevőkre, amiért ezúton is 
köszönetet mondunk mindenkinek, aki készült valamivel.
Máté evangéliumának 4 fejezete, Jézus megkísértésének 
története és annak tanulsága alkotta a prédikáció központi 
üzenetét. Jézus a lélek hívására elindult a pusztába, ahol 40 
napig böjtölt. Ezalatt a Sátán több alkalommal megkísértette 
őt, első alkalommal a kísértés tárgya a táplálék, a kenyér az 
éhínség csillapítására, majd a hatalom és végül a gondvise-

lés volt. A kísértő minden próbálkozásnál bizonyítékot várt 
Jézustól, hogy ő valóban Isten fia. Jézus pedig mindig az Úr 
igéjével válaszolt neki, és ellenállt a próbálkozásoknak.
Mindennapjainkban igyekszünk a velünk szembejövő 
kísértéseket messziről elkerülni, de ez nem mindig sike-
rül. Már a Biblia elején, a bűnbeesés történetéből ismerjük 
a kígyó mesterkedését, amikor Ádám és Éva evett a tiltott 
gyümölcsből, ők nem tudták kivédeni a kísértést.
A mai világunkban a rohanó idő, rohanásunk a munkába, 
megbeszélésekre, szülői értekezletre, a bennünket körülvevő 
anyagi lehetőségek, vonzalmak tárgyak iránt, vagy emberi 
kapcsolatokat befolyásoló kísértések mindig jelen vannak, 
nekünk ezeket kell elsősorban tudni felismerni, és kivédeni. 
A böjti időszak során erre adódik alkalom: befele fordulunk, 
visszagondolunk az elmúlt időszakra, rendezzük gondolata-
inkat, próbálunk tanulni hibáinkból és kijelölni magunkban a 
jó irányt. Ezzel készülődünk Jézus feltámadásának ünnepére.

 � 2025 márciusán, Gaál András

EVANGÉLIKUS EGYHÁZKÖZSÉG
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CSERKÉSZPORTYA
A cserkészcsapattal március 7-től 9-ig Sohaor-
szágba utaztunk Pán Péterrel. 

Péntek késődélután találkoztunk Martonvásáron 
a vasútállomásnál, majd vonattal és busszal indul-
tunk a nagy kalandra. A Pázmándi községházban 
kaptunk szállást. Ezután belecsöppentünk a Dar-
ling gyerekek kalandjába. A kiscserkészek az elve-
szett fiúkhoz, a cserkészek az indiánokhoz csatla-
kozva állatfüleket és indián fejfedőket készítettek. 
Nagy játékkal és imával zártuk az estét.

Másnap reggel énekszóra keltünk. Túrára indul-
tunk a Pázmándi erdőbe, ahol láthattuk Pán Péter 
és Hook kapitány harcát, majd Pán Péter győzel-
mét játékkal ünnepeltük. Ebéd után meseolvasás 
és énektanulás következett. Ezek után lementünk 
a sportpályára és zászló lopóztunk. Vacsorára 
paprikás krumplit készítettünk közösen. Este 
Hook kapitány és csatlósa Mr. Smee visszatértek 
és közösen győztük le őket. Győzelmünk után 
sorversenyt rendeztünk, ahol csapatok összefogá-
sával nagyon jól teljesítettek. A portyát vasárnap 
csapat-istentisztelettel zártuk.

Hálásak vagyunk Bence Győzőnek a szervezésért. 
Mindenkinek felejthetetlen élmény volt.

 � Kokavecz Réka és Süller Noémi

EVANGÉLIKUS HITTAN

Szeretettel és örömmel várjuk a tordasi általános iskolá-
ban ősszel első osztályt kezdő gyerekeket az evangélikus 
hittanórákra. Az evangélikus hittant a gyermek iskolai 
beiratkozása során tudják választani a szülők. A hittan 
választásának nem feltétele, hogy gyermekük meg legyen 
keresztelve, minden érdeklődő gyereket örömmel várunk.
Bővebb tájékoztatás a hitoktatas.evangélikus.hu oldalon 
és lelkészeinktől kérhető.
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ÉLJEN A KIRÁLY!

„Áldott a király, aki az Úr nevében jön!” – harsogja Jeru-
zsálem utcáin a virágvasárnapi tömeg Jézus érkezésekor. 
Szívükben öröm van és hála, hiszen vele kapcsolatban 
személyesen látták, megtapasztalták, amit a próféták 
jövendöltek az Isten küldöttjéről, a Messiásról: ő testi 
és lelki sebeket egyaránt gyógyít, életet ment: vak újra 
lát, a sánta jár, jelenlétében súlyos megkötözöttségek-
ből szabadulnak emberek; senki, aki segítséget kér tőle, 
nem megy el üres kézzel. Jézus megmutatta valódi kirá-
lyi hatalmát, ami a mindenható Isten világot teremtő 
erejéből és ember iránti végtelen szeretetéből fakad.
„Áldott a király, aki az Úr nevében jön!” – zengi a mi szí-
vünk is, mert előttünk már egyértelművé lett, hogy 
ez a hatalom és ez a szeretet meddig képes elmenni 
értünk. Mert a Jeruzsálembe érkező Jézus a legna-
gyobb harcra készül, amely a mennyet és a földet egya-
ránt megrendíti. Ez a király már a csodáiban is az Isten 
ellen lázadó, az embert elpusztítani akaró Gonosszal 
veszi fel a harcot, de a döntő ütközet még ezek után 
jön: Jézus az Isten ellenünk szóló ítéletét magára veszi 

és ezek miatt a poklok mélyét is megjárja helyettünk. 
Bennünket megszabadít az ítélet alól, kiment a Sátán 
hatalmából és feltámadásával a halál feletti győzelmét 
egyértelművé teszi. Az Úr Isten megmentő szeretetét 
ünnepelhetjük e nagy Király szenvedésének, áldozatá-
nak és győzelmének ünnepén.

 � Kádár Ferenc, lelkipásztor

Rendszeres alkalmaink

 � Istentiszteletek és gyermekistentisztelet –
vasárnap 9.00 – Martonvásár
vasárnap 10.30 – Gyúró

 � Énekkar – kéthetente szerdán 18 órakor Gyúrón
 � Imakör – a hónap első szerdáján 18 órakor Gyúrón
 � Bibliakör – pénteken 18 órakor Martonvásáron

Lelkészi hivatal

2464 Gyúró, Rákóczi út 27.
gyuroi.ref.egyhaz@gmail.com  |  20/4456656

REFORMÁTUS EGYHÁZKÖZSÉG

„Áldott a király, aki az Úr nevében jön”
Lukács evangéliuma 19,38

A REFORMÁTUS KÖZÖSSÉG
NAGYHETI ALKALMAI GYÚRÓN

Virágvasárnap  10.30  Ünnepi Istentisztelet
Nagycsütörtök  18.00  Úrvacsorás Istentisztelet
Nagypéntek  10.30  Ünnepi Istentisztelet
Nagyszombat  18.00  Passiós istentisztelet
Húsvétvasárnap  10.30  Ünnepi Úrvacsorás Istentisztelet
Húsvéthétfő  10.30  Ünnepi Úrvacsorás Istentisztelet

Ünnepi alkalmainkra szeretettel hívjuk!
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BARI - ÁLOM

Idén februárban, a farsangi időszak kellős közepén 
váratlan fölkérést kaptam, hogy írnék valamit a 
„Kisbíró”-ba. Ekkor épp a dél-olaszországi Bari (ejtsd: 
Bári) városában töltöttem nejemmel néhány napot. 
Miért is? Mert mindketten koncertező zeneművészek 
vagyunk: ő hegedűs és brácsás, én csellista vagyok. E 
minőségben jártunk tehát az Adria-parti városban, 
ahol egy rendkívül színes összetételű, nemzetközi 
zenekarral próbáltuk és játszottuk el Beethoven 200 
esztendeje írott, de frissességükből máig mit sem 
vesztett szimfóniáit. A zenekar neve francia: „Le Con-
cert des Nations”. Magyarul: Nemzetek Koncertje. És 
valóban, három földrész tizenöt országának muzsiku-
sai játszanak benne, évente tucatnyi koncertet adva 
Európa számos országában. Elképzelheti a kedves 
Olvasó, micsoda bábeli nyelvzavar és pezsgő társasági 
élet jellemzi a próbákat és főleg a közös vacsorákat 
egy-egy fárasztó munkanap végén.

Egy szabad délelőttön (a zenekar további sajátossága, 
hogy a karmester különös munkatempójából adó-
dóan csak délutánonként és esténként vannak pró-
bák) besétáltam az óvárosba. A többnyire középkori 
eredetű házak, templomok, kisebb-nagyobb paloták 
ódon falai közt a szűk sikátorokban, a sós, langyos 
tengeri szélben zászlókként fejem fölött lobogó szá-
radó ruhák alatt, itt-ott félhomályban mendegélve 
szívtam magamba a lenyűgöző mediterrán város 
semmihez sem fogható hangulatát. Román kori boltí-
vek, gótikus vízköpők, hol tréfás, hol ijesztő barokk 
gyámkövek kavalkádja tárult szemem elé. Pékség, 
kávépörkölő, izzó pizzakemence illata, commedia 
dell’arte-jelenetet idéző, élénk délolasz társalgás zaja 
közepette, az utcán tésztát szaggató nénikék asztal-
káit kerülgetve egyszercsak bekukucskáltam egy ház 
üvegajtaján. Láttam, hogy odabent egy lépcső visz az 
emeletre. A lépcsőfokokra nagy betűkkel ez a mondat 
volt festve:

Se usi la scala de sogni,
nessuna stella é troppo in alto
da non poter essere raggiunta

Kezdetleges nyelvtudásommal nyomban megértet-
tem, hogy nyilván odafönt lehet a hálószoba. Lefény-
képeztem a különös látványt. Néhány nappal később 
hazaérkezve Tordasra újból megnéztem a képet és 
elmélkedni kezdtem a nem mindennapi versikén. 
Ízlelgettem. Éreztem benne valami nagyon szép és 

mély költőiséget. Mivel hobbim a rímfaragás (mi taga-
dás, családom és baráti köröm tagjai ettől időnként 
kicsit szenvednek is…), néhány perc alatt versben for-
dítottam le. Továbbgondoltam. Mit ad Isten, született 
egy második versszak is, és végül az alábbi kis zsenge 
kanyarodott ki ceruzám alól. Megosztom. Fogadd 
elnézőn, nyájas Olvasó!

KATOLIKUS EGYHÁZKÖZSÉG

Ha lépkedsz álomgrádicson,
Egy csillag sincs túl magasan

Ahhoz, hogy elérd.

Ha ébredsz s földre visszaszállsz,
De álmaid mellett kiállsz,

A pálma tiéd.

M. B., 2025. febr. 24.
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MÁJUS 2-ÁN  
SPORTNAPOT  
SZERVEZ A TORDAS  
SPORTEGYESÜLET

Várjuk azokat a gyerekeket, akik szeretnének megismerkedni a 
mozgás örömével és kortársaikkal játékos feladatokon keresztül. 

Illetve azokat a felnőtteket, akik rekreációs és egészségmegőrző 
céllal keresnek elfoglaltságot.

Várható program:

10:00-11:00 Akadályverseny, ismerkedés a sportágakkal
11:00-12:00 Focimeccs (korosztályok szerinti kapumérettel, 
létszámmal)
12:00-14:00 Főzőverseny (jelentkezni még lehet!)
13:00-15:00 Korlátlan pályahasználat
17:00- U13 Bajnoki forduló Tordas SE – Martonvásár

A részvétel ingyenes, azonban a biztos helyek érdekében regiszt-
rációhoz kötött. Kérünk Benneteket, hogy az alábbi e-mail címre 
írjatok nekünk egy üzenetet, amennyiben részt szeretnétek venni:
jakab.renata@tordasse.hu

BARÁTSÁG KUPA

Izgalmakkal, gólokkal és új barátságokkal teli déle-
lőttöt tudhat maga mögött egyesületünk labdarúgó 
szakosztálya. A „Barátság Kupa” elnevezésű U9-es kor-
osztály részére szervezett torna elsősorban barátegye-
sületeink és játékosaink fejlődését, kapcsolatépítését 
tűzte ki célul. 

Ameddig a labda pattogott, lelkes szülősereg készítette 
elő a finom falatokat az azt kergetőknek. Nekik újfent 
köszönjük! Illetve hálás köszönetünk még Schneider Béla 
Igazgató Úrnak (Fejér Vármegyei Labdarúgó Szövetség) a 
csodálatos díjakért! 

Délutánra már rendesen elfáradt minden játékos. S nem 
maradt hátra más, csak a díjátadó. 

FUTBALL

SP
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TENISZ HÍREK

Szombaton a Kiskút Tenisz Klub Székesfehérvár által 
rendezett hagyományos évértékelő és díjátadó Tenisz 
bálon vettünk részt . A Tordas SE teniszcsapata ismét 
dobogón végzett! 
A 2024. évi CSB végeredménye: 
I. Agárdi Tenisz Club 
II. MARTONTENISZ SE 
III. Tordas Tenisz Klub 
Gratulálunk! 

Remek szezon zártunk. A dunaújvárosi ETALON elleni 
meccs nagyon kellett a dobogós helyezéshez. A szombati 
vacsora közben az újvárosi csapat jelenlévő tagjai megje-
gyezték, hogy nagyon várják a revans lehetőségét 2025-
ben. Remélem, mindenki szorgalmasan készül a szabad-
téri szezonra és Sanyi is mielőbb felépül! 

 � Tóth Gábor (szakosztályvezető)

Gratulálunk még egyszer Tenisz Szakosztályunk tagjai-
nak és az őket felkészítő kollégáknak! Hajrá Tordas!

Gratulálunk minden résztvevőnek, s folytatás hamarosan 
ismét a tornagyőztes Tordas otthonában! Attila bácsinak 
és kedves családjának köszönjük a szervezést! 

1. Tordas SE 
2. Baracska 
3. Újlengyel 
4. Velence 

Hajrá Hangyák! Hajrá Tordas!

TENISZ
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APRÓHIRDETÉSEK
Tordasi magánszemélyeknek: 
30 szóig ingyenes,  
a további szavak 50 Ft/szó.
Nem tordasi magánszemé-
lyeknek: 30 szóig 500 Ft,  
a további szavak 50 Ft/szó.

Tordasi cégeknek: 
30 szóig 1 000 Ft, a további 
szavak 50 Ft/szó.
Nem tordasi cégeknek:  
30 szóig 1 500 Ft, a további 
szavak 50 Ft/szó.

KERETES HIRDETÉSEK
Tordasiaknak:
egész oldal  20 000 Ft
fél oldal  12 000 Ft
negyed oldal  7 000 Ft
nyolcad oldal  4 000 Ft

Nem tordasiaknak:
egész oldal  25 000 Ft
fél oldal  15 000 Ft
negyed oldal  9 000 Ft
nyolcad oldal  5 000 Ft

Évi legalább három számban történő, azonos terjedelmű megje-
lenés esetén, előre fizetésnél 15 % kedvezményt adunk. Évi hat 
számban történő, azonos terjedelmű megjelenés esetén, előre fize-
tésnél 30 % kedvezményt adunk. Közösségépítéssel kapcsolatos 
hirdetések (pl. tanfolyamok, táborok) 50% kedvezményt kapnak. 
Fizetés a megjelenés után történik, az árak tartalmazzák az áfát.

085-0122_g-Sarkadi Tamás-Hűtőmágnes

SAKK DIÁKOLIMPIÁT 
RENDEZTÜNK

Martonvásár, Vál és Tordas közös sakkcsapata a Marton-
Vál Sakk Club 2025. március 8-án története során elő-
ször látta vendégül Fejér vármegye legügyesebb sakkozó 
gyermekeit és ifjúsági játékosait a Fejér vármegyei egyéni 
Sakk Diákolimpia keretében. A rendezvénynek a mar-
tonvásári Brunszvik-Beethoven Kulturális Központ és a 
Beethoven Általános Iskola adott otthont. Két helyszínre 
azért volt szükség, mert minden korábbinál nagyobb 247 
fős mezőny nevezett a versenyre. A versenyt Horváth 
Bálint, Martonvásár polgármestere nyitotta meg, majd 
Fehérvári István, a Fejér Vármegyei Sakkszövetség elnöke 
ismertette a technikai részleteket. A 7 fordulós, számító-
gépes sorsolású, svájci rendszerű verseny lebonyolítását 7 
fős bírói stáb végezte. Egyesületünk részéről a legkiemel-
kedőbb eredményt a váli Körtélyesi Richárd érte el, aki 
a középiskolások VI. korcsoportját megnyerve jutott az 
országos döntőbe. Valamint a Sajnovics János Általános 
Iskolát képviselő Frey Dorottya, akinek az alsós lányok II. 
korcsoportjában elért 3. helye ugyanúgy országos döntőt 
ért. Szintén nagyszerű teljesítményt jelent a martonvá-
sári Kaszab Lázár Bonifác V. korcsoportban és Tóth Kolos 
IV. korcsoportban elért bravúros bronzérme. A tordasi 
gyerekek közül a III. korcsoportban Mészáros Diána 7., 
míg Heilman Anna Boróka 9. helyezést ért el. Szakmáry 
Fülöp, Szrága Levente László és Hegedűs Krisztián is 
kiválóan helyt álltak életük első Diákolimpiáján. A Diá-
kolimpia a csapatversenyekkel folytatódik március 22-én 
a Brunszvik-Beethoven Kulturális Központban. Arra a 
versenyre is sok sikert kívánunk fiatal tehetségeinknek!

Feladványfejtő játékunkban ezúttal is egy kétlépéses 
mattot keresünk. A nehéz most is az első lépés megta-
lálása. A második mattot jelentő húzás attól függ, hogy 
sötét hogyan próbálja a támadást elhárítani. Mi legyen 
világos következő lépése a kétlépéses matt érdekében?

A megoldás beküldhető a martonvalsakk@freemail.hu 
email címre. Aki hat alkalommal is helyesen küld be 
megoldást a feladványokra, Magyar Sakkvilág magazint 
kap ajándékba, melyet postai úton juttatunk el hozzá. A 
sakkos képességeink fejlesztéséhez sakk leckék és felad-
ványok találhatók még az egyesületünk weblapján is, a 
martonvalsakk.hu címen.

 � Bakacs János - MartonVál SC

SAKK



Mentők

104

Tűzoltók

105

Rendőrség

107 vagy 06 22/460-007

Körzeti megbízott

06 20/969-59-63

Polgárőrség

06 30/630-87-77

Általános segélyhívó

112

Kenyér Kanyar Postapartner

06 22/416-632

Iskola

06 22/467-532

Óvoda

06 22/467-502 (41-es m.),  06 20/245-0326

Konyha (élelmezésvezető)

06 20/248-2409

Polgármesteri hivatal

06 22/467-502

Csatorna ügyeletes

06 30/819-56-07

EON (áram) műszaki hibabejelentés

06 80/533-533

MVM Next (áram/gáz)

06 1/474-9999,  06 20/30/70 474-9999

Kormányablak

06 22/460-081

Szennyvíz, szippantás

06 20/571-3105

Kutyabefogás: Fedák Krisztina

06 30/961-46-45

Közvilágítás hibabejelentés

https://kozvilhiba.hu,  06 30/571-42-48

Defibrillátor

06 20/413-93-30

Gyógyszertár 
(Tordas)

06 22/467-324
H: 11-16    Cs: 8-13

Gyógyszertár 
(Martonvásár)

06 22/460-019 
06 22/569-146
H-P: 8-17:30

Betegszállítás (KOALA Bt.)

06 80/620-622
06 20/521-6604
06 20/520-3797

Martonvásári gyermekorvos 
rendelés (nem tordasi körzet)  
Dr. Jellinek Kinga 

06 22/460-637,  06 30/444-5779
H: 8-10   K: 16-18   Sze: 10-11
Cs: 8-9   P: 8-10

Fogászat (Martonvásár)  
Dr. Berczi Dániel

06 30/542-0381   
H, Cs: 8-14   K, Sze: 13-19

Orvosi ügyelet

1830

Háziorvosi rendelés (felnőtt, gyermek) 
Dr. Harbula Ildikó

06 22/467-527,  06 70/941-1788
H: 13-17   K: 12-16   Sze: 8-11   
Cs: 8-11   P: 12-16

Védőnő  
Schubert Réka

06 30/644-9660, tordas@vedono.fmkorhaz.hu
Csecsemő és kisgyermek tanácsadás:  
Sze: 11-13
Várandós tanácsadás:
Sze: 13-15
Előzetes telefonos bejelentkezés szükséges.

EGÉSZSÉGÜGY

FONTOSABB TELEFONSZÁMOK Kisbíró – Önkormányzati lap
Kiadja: Tordas Község Önkormányzata
Felelős kiadó: Tordas Község polgármestere
Szerkesztő: Báhidszki Petra
Kiadványszerkesztés: Báhidszki Petra
Nyomdai kivitelezés: Érdi Rózsa Nyomda
Példányszám havonta: 900 példány

Megjelenésre szánt írásait 
a kisbiro@tordas.hu e-mail 
címre vagy a Községházára 
juttathatja el minden hó 15-ig.

HULLADÉK

  
Zöld

Április 24. Cs

  
Szelektív

Április 7. H
Április 18. P

Szemétszállítás
(VHG) 

06 22/579-185

2025. április 5. (szombat) 
9:00 – 16:00

(ebédszünet: 12:00 – 13:00)


